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  פא  היבטים לשוניים בפרשת וישלח 
  

  דקדוקי מילים וחלקם בעלי שינויי משמעות בפרשת וישלח ובהפטרה, ובראשון של וישב 

י  לב ה/יט   אדנִֹ֖ י וכן בפס' ו האל"ף נחה, קרא: לַדֹנִי  : לַֽ אדנִֹ֔    לַֽ

ה    לב ו בֶד וְשִׁפְחָ֑ אן וְעֶ֣ ֹ֖ אן  טעם טפחא בתיבת    : צ ֹ֖ אֶשְׁלְחָה֙      .צ     צההו"ו קמו : וָֽ

  במנחת שבת שני וחמישי  עולה ראשוןהפסקת 

   היו"ד בצירי  : וַיֵּצֶ֣ר  לב ח

ה לב ט   במנחת שבת שני וחמישי  העולה השני סוף  : לִפְלֵיטָֽ

נְתִּי  לב יא    1: הטעם בטי"ת הוא גרש (אזלא גרש) ולא רביע קָטֹ֜

ר לב יג ר   אֲשֶׁ֥ ב  לאֹ־יִסָּפֵ֖   בשבת  שניתחילת במנחת שבת שני וחמישי, ו שלישיעולה סוף  :מֵרֹֽ

  : העי"ן בשוא נח לא בחטף וַעְיָרִם  לב טז

יח פְָ,שְׁ+֞   לב  רפויה, לשיטתנו הגימל   : יִֽ והגימ"ל אחריה  נח  זאת הפ"א בשוא  ועם  (מתג)  היו"ד בגעיא 

נע הוא  בשי"ן  והשוא  רחב  לְ+֙  .2בקמץ  יש וּשְׁאֵֽ נע,  בשווא  והלמ"ד  באל"ף  געיה  נח,  בשווא  השי"ן   :

תָּה֙  .לְ+-אֵֽ -וּשְ   לקרא:  לֶּה לְפָנֶֽי+ : פתח באלף, מלעיל.אַ֙ י אֵ֥ י   טעם טפחא בתיבת  ׃ וּלְמִ֖   וּלְמִ֖

ם  כלב     : הצד"י בפתחבְּמֹצַאֲכֶ֖

יְלָה ה֗וּא    לב כג יה, יש להפריד בין התיבות שלא  ללא ה"א הידיעה בניגוד לשתי קודמ  ה֗וּא  תיבת  : בַּלַּ֣

ר  מע 'ההוא', שאז היא כן מיודעת. ייש   3: בזקף קטוןוַיַּעֲבֹ֔

לֵּחֲ+֔   לב כז   געיה בשי"ן!  : אֲשַֽׁ

ר4ֶ  לב ל     מלעיל, וכן כל 'ויברך' שבמקרא  :  וַיְבָ֥
  סוף קריאת שני בשבת  

ל  לב לא ל   לעומתו, לב לב  :  פְּנִיאֵ֑   פְּנוּאֵ֑

4   לב לג   ובמלרע. היו"ד בקמץ   : הַיָּרֵ֔

  היו"ד בסגול ובמלעיל : יֶ֣ ר4ֶ-בְּכַף  

י הַשְּׁפָחֽוֹת    לג א ל שְׁתֵּ֥ ל   טעם טפחא בתיבת    : וְעַ֖   וְעַ֖

ם    לג ג ר לִפְנֵיהֶ֑   וְה֖וּא   טעם טפחא בתיבת    : וְה֖וּא עָבַ֣

רָץ  לג ד    הרי"ש בקמץ (חטוף) קטן : וַיָּ֨

 ן  לג ה ים אֲשֶׁר־חָנַ֥ + אֱ=הִ֖     בשבת  שלישי סוף עולה :אֶת־עַבְדֶּֽ

א-נָא֙ אִם-אַל  לג י  א  הראשון מוטעם בפשטא טעם מפסיק וכן צריך להישמע.    נָא֙  : נָ֨ השני בטעם    נָ֨

  4קדמא טעם מחבר - אזלא

תוּ  לג יג   הוא"ו בקמץ : וָמֵ֖

תְנָהֲלָ֣ה  לג יד   : הנו"ן בקמץאֶֽ

טָה    לג יט    געיה בנו"ן. : שָׁם֙ -נָֽ

ה     שׂי"ן שמאלית ׃ קְשִׂיטָֽ

ל  לג כ י אֵ֖ ל  אֱ=הֵ֥   בשבת  רביעיסוף עולה  :יִשְׂרָאֵֽ

ה  לד א   5הלמ"ד בשווא נע  : יָלְדָ֖

הָ   לד ב   היו"ד בשווא נח   : וַיְעַנֶּֽ

 
  בשונה מקורן וההולכים בעקבותיו.  1
כולל תשובת פרופסור יוסף עופר נר"ו. בתורה קדומה בחלק הדקדוק  שלח תשס"ז,יש אריכות דברים על זה בגיליון וי 2

בין בן אשר לבן נפתלי.   מובאים הדברים באריכות: טיב השווא בשי"ן ולפי זה מה סוג הקמץ, הייתה זאת מחלוקת 
  לשיטת התימנים, הגימ"ל בקמץ קטן והשי"ן בשווא נח. 

  יַּעֲבֹ֕ר. וַ   רגילים:י ברויאר ולנינגרד. קורן וחומשים כך לפ 3
  הפשטא היא בסוף האות האחרונה במילה בצד השמאלי, הקדמא היא באמצע האות המוטעמת במילה.  4
  הקורא בנח (בקריאה המשווה קמץ לפתח) משבש את משמעות הכתוב  5
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ב  לד ז י יַעֲקֹ֝ ם  .6: בקדמא ואזלא ולא במונח רביע וּבְנֵ֨     : השי"ן בקמץ קטן.כְּשָׁמְעָ֔
י ה-כִּֽ י  : המילהנְבָלָ֞   מוקפת ואינה במונח כִּֽ

ר  לד יא ר  תיבת  : תּאֹמְר֛וּ וַאֲשֶׁ֥   ולא דרגא כא  במר וַאֲשֶׁ֥

ח וא"ו החיבור בשווא נע, לשון עתיד.  : וְיֵשְׁב֤וּ וְיִסְחֲר֣וּ    לד כא  נוּ-נִקַּֽ   הגעיה בקו"ף ולא בנו"ן  : לָ֣

  7הטעם בבי"ת מלרע  : שָׁב֖וּ  לד כט

ה  לד לא    : הכ"ף רפויה ובשוא נח הַכְזוֹנָ֕

רְחֲ+֔   לה א   8: הבית בקמץ חטוף (קטן) והרי"ש בשוא נח בְּבָ֨

עוּ  לה ה   בראש פסוק, על הקורא לקרוא את האתנח ללא הכנה של מרכא טפחא (מאריך טרחא)   תנח: אוַיִּסָּ֑

ם  לה ב   כ"ף ראשונה בשווא נע ולא בחטף  : בְּתֹכְכֶ֔

ם-וְאֶעֱשֶׂה    לה ג   באל"ף למנוע הבלעת העי"ן החטופה העמדה קלה   : שָּׁ֣

ם אֲשֶׁר - ה֖וּא וְכָל    לה ו   ה֖וּא : טעם טפחא בתיבתעִמּֽוֹ-הָעָ֥

ים לה יא י+ וּמְלָכִ֖ אוּ מֵחֲלָצֶ֥   חמישי סוף עליית  :יֵצֵֽ

י-אַל  לה יז ירְאִ֔   הטעמה משנית בתי"ו והרי"ש אחריה בשווא נע (לשון יִרְאָה ולא ראייה)  : תִּ֣

רָא  לה יח   בקו"ףגעיה   : ל֥וֹ-קָֽ

רַת  לה כ ל- קְבֻֽ   געיה בבי"ת  : רָחֵ֖

ב֙ אֶת  לה כב ן וַיִּשְׁכַּ֕ ֔ ה֙ פִּילֶ֣גֶשׁ אָבִ֑֔ -וַיֵּל4ֶ֣ רְאוּבֵ֗ ֽלבִּלְהָ֖ ע יִשְׂרָאֵ֑ ן   יש לקרא:  : יו וַיִּשְׁמַ֖ וַיֵּל4ֶ֣ רְאוּבֵ֗
ל -וַיִּשְׁכַּב֙ אֶת ע יִשְׂרָאֵ֑ יו וַיִּשְׁמַ֖ גֶשׁ אָבִ֔   9בִּלְהָה֙ פִּילֶ֣

ה    לה כג יהוּדָ֔   הוא"ו בחירק מלא ואין להשמיע שווא נע ביו"ד   : וִֽ

סֶף    לה כט   במלעיל וכן הדבר בכל המקרא כולו (במובן מיתה)  : וַיֵּאָ֣

שְׂ   לו ג    : הקמץ בבי"ת הוא רחב, והשוא בשי"ן נע, כן הדבר גם בהמשך הפרקמַתבָּֽ

    ששיסוף קריאת  :אֱדֽוֹם ה֥וּא לו יט

ן    כו- לו כה ן  -דִּשֹׁ֑ כאשר הדל"ת בחירק חסר, השי"ן בחולם וכאשר הדל"ת בחיריק מלא, השי"ן   : דִישָׁ֑
  בקמץ

ל4ֶ-מְל4ָ  לו לא   למ"ד ראשונה בקמץ קטן : מֶ֖

ה  לו לג    הבי"ת בקמץ קטן  : מִבָּצְרָֽ

ה  לו לו ה מִמַּשְׂרֵ קָֽ   בשתי התיבות השׂי"ן שמאלית    : שַׂמְלָ֖
   

  כא: כא: כא: כא: - - - - הפטרה עובדיה א הפטרה עובדיה א הפטרה עובדיה א הפטרה עובדיה א 
   

  : בשי"ן ימניתהִשִּׁיאֶ+    ג

יְלָה-אִם    ה לַ֔ נע : שׁ֣וֹדְדֵי  בשוא  אחריה  הדלי"ת  לשי"ן,  אחור  נסוג  ירוּ   .10טעם  יַשְׁאִ֥ הֲל֖וֹא 
  הֲל֖וֹא  טעם טפחא בתיבת  : עלֵֹלֽוֹת

רֶת  ט   געיה בכ"ף  : ישׁאִ֛ -יִכָּֽ

תָּ     י    : מלעיל וְנִכְרַ֖

דְ+֣   יא   : המ"ם בגעיא ובקמץ רחב, הדל"ת בשוא נע עֲמָֽ

רֶא-וְאַל  יב   הנו"ן בקמץ קטן : נָכְר֔וֹ   במלעיל. : תֵּ֤

4  טו שֶׂה לָּ֔   טעם נסוג אחור לעי"ן  : יֵעָ֣

 
  . נֵ֣י יַעֲקֹב֗ בְּ  לדעת ברויאר התחלף לדפוס ונציה הטעמת פסוק זה בהטעמת פס' כז 6
 נה משמעות. הקורא במלעיל מש 7
זקף הוא מורכב מ"מקל" או אזלא בהברה הראשונה וזקף במקום הטעם (יש כינויים אחרים    הטעם כאן נקרא מתיגה  8

 .כמו "מקל" או "דרבן")
ישנם מנהגים אחרים [כמו בקרב התוניסאים היום] הנוהגים לקרוא את שתי מערכות הטעמים אך אין זה שונה מטעם    9

 שרת הדברות עליון ותחתון הנהוגים בע
  .הקדמונים. מכאן ששוא הדומות אחרי תנועה קטנה הוא בדרך כלל נח כך מציינים המדקדקים 10
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  : הטעם בעי"ן מלרע.וְלָע֔וּ  טז

יָה יז דֶשׁ וְהָ֣   טעם נסוג אחור לה"א הראשונה  : קֹ֑

ת    כ רְפַ֔ נע.צָ֣ בשוא  הרי"ש  מוטעית,  צוֹרפת  הקריאה  רחב,  בקמץ  הצד"י  בגעיאיִרְשׁ֕וּ    :  היו"ד  מתג  - : 
  והרי"ש בשוא נע   11ובחירק מלא

   
        של וישב: של וישב: של וישב: של וישב:                 אשון אשון אשון אשון ר ר ר ר 
   

י   לז ג ים ה֖וּא ל֑וֹ-בֶן-כִּֽ שָׂה ל֖וֹ     .12ה֖וּא   פיד על מקום הטפחא בתיבהלהק   : ישזְקֻנִ֥ הטעם נסוג   : וְעָ֥
    לעי"ן, מלעיל

  בשבת במנחה   הראשון כאן הפסקת העולה  

ים    לז ז ָ  : למ"ד דגושה ובשווא נעמְאַלְּמִ֤ ין שְׁתַּחֲוֶ֖ י  וַתִּֽ     :לַאֲלֻמָּתִֽ

  בשבת במנחה   שניהכאן הפסקת העולה  

יו לז יא ר וְאָבִ֖ ר שָׁמַ֥   : אֶת־הַדָּבָֽ

 בשבת במנחה   שלישיההפסקת העולה  ן כא

  

  מדברי אברהם נפח ז"ל  
הערה. הבאתי מדבריו גם פרשנות ולא רק דקדוק. וחלק מדבריו פוגעניים וחלקם לוקים בהגיון  

  אפילו של שכל פשוט. לכן מכאן ואילך יובאו כאן רק דברים בעלי זיקה דקדוקית.   
  

דֵה אֱדוֹ לב ד      םשְׂ
  

 

  
דֶ ת חֶלְקַ לג יט על  שךתב בהממה שכ עי' .א"הא"הא"הא"ה ָ     רץ'. הנחתו היא ש'שדה' שם נרדף ל'א. ההַשּׂ

  
לְחָ לב ו    הוָאֶשְׁ

  
  34אני מעתיק מדבריו על העניין הזה מהספר הפועל במקרא עמ'    'איווי'כיון שהוזכר כאן  .  א"הא"הא"הא"ה

  
 

כתיב מלא או חסר במקרא אינו משנה את דקדוק המילה, במקרה שלנו, השווא ברי"ש כדין השווא הבא אחרי תנועה    11
  .גדולה. הקורא בשוא נח משנה משמעות

  בות המוטעמות מרכא וטפחא (מאריך וטרחא) ות בין התי אין לנסות "לאזן" במספר ההבר  12
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פֶ   או   (דברים י, ה)  ןוָאֵפֶ . מה שהזכיר בהתחלה ואפן וירד.  א"הא"הא"הא"ה מקוצרת  היא צורה    )ועוד רבים   (שמות ב, יב   ןוַיִּ

  מה שהביא בהמשך הוא תוספת ה"א אחרי אותיות השורש.    לרוב בוי"ו ההיפוך ולפעמים בלעדיו.
רֶ  יש תוספת    (בראשית יח, כא)  אאֵרְדָה נָּ משורש ירד והיו"ד נבלעת. בצורה    )ועוד רבים  (בראשית יא, ה  דוַיֵּ

רָהה"א. כמו     וכד'.   )ועוד (דברים ג, כה אנָּ  אֶעְבְּ
  

ילב טו       םעִזִּ

  
    . (פא) שיש להעיר על זה הובא בגליון ויצא . מהא"הא"הא"הא"ה

  
יְלָ לב כג  לַּ     אהוּ ה בַּ

  
נשמע    טאב, במה"א היא רק בכתיבהשלוש פעמים  רציפות    'בלילה ההוא'וף  לא דק. בציר  .א"הא"הא"הא"ה
ע  ארב; בלילה הוא  במקרא  םפע   16  מופיע  בלילה ההוא  דעלמא.    'ההוא'כל    מיים כמו ערק פ

שכיבת יעקב עם    טו ל  שתיית היין של של  ,בספר בראשית. הפעמים האחרות  3פעמים מתוכן  
  . 'ההוא'כמו  ת מתפרש 'הוא'. המלה  , והמלטות דויד מפני שאוללאה אחרי הדודאים

תֵּ  פְחֹתָיי שְׁ      ושִׁ
  

אָבֵק אִישׁ עִמּוֹ לב כה      וַיֵּ
; נתכוון,  עשו  יפגשנו  שלא,  אחרת  דרך  לברוח  כי,  אחריהם  לעבור  צהור  .שון הרשב"םל  .א"הא"הא"הא"ה

  .עשו   יזיקהו  שלא,  הוא  ברוך  הקדוש  של   קיום  ויראה,  לברח  יוכל  שלא  -  עמו עמו עמו עמו   מלאך   ויאבקויאבקויאבקויאבק
  י הרשב"ם כנראה לא היה שרו של עשו.  לפ
  

לָאכָ   לג יד  אכתו למ א ידעתי למה הוא מפנה למלה  ל  .א"הא"הא"הא"ה    ההַמְּ
ראה ראב"ע    כתב על זה ידידנו יעקב עציון.  'בעלי חיים'יין המשמע  בשבעת ימי בראשית. לענ

  .  ד"קור
  

כֶ לג יח   לֵם עִיר שְׁ  ויבאויבאויבאויבא  .שון הרשב"םל  .א"ה א"ה א"ה א"ה     םשָׁ
 עירו   -  שכם שכם שכם שכם         עירעירעירעיר.  )יט,א  רות  13ראה (  "לחם  בית  ותבאנה"  כמו,  'שלם'  ששמה  עיר  אל  -   שלם שלם שלם שלם   יעקביעקביעקביעקב
בּוֹן עִ "  כמו,  שכם  של י חֶשְׁ כֶם "  כדכתיב,  "(במדבר כא, כו)  ארִי הִייר סִיחֹן מֶלֶךְ הָאֱמֹ כִּ רְא אֹתָהּ שְׁ וַיַּ

יא הָאָרֶ  י נְשִׂ ן חֲמוֹר הַחִוִּ , הוא  טועה,  העיר  שם  -  שכםשכםשכםשכם)  י"רש  ראה(  והמפרש.  )בהמשך הפרשה (  "ץבֶּ
  אם  ואפילו.  השם  אחרי  נזכרת  העיר  אלא',  ירושלים  עיר', 'ציון  עיר'  מקום  בכל  מצינו  שלא
  א שנקר   בלוז כדכתיב,  'שכם'  שמה  את  שמו  יעקב  בני  גבורת  וןלזכר  שמא,  שכם  היא  זאת

ם דָּ וַיִּ "  וכדכתיב),  יט,כח'  בר' (ביתאל' שֵׁ במקור  [  שם  על  ןקְרְאוּ לְלֶשֶׁ ן אֲבִיהֶ   ]םכְּ (יהושע יט,    םדָּ

קְרָא"  וכדכתיב,  העיר  אנשי  שהרגו  גבורתם  לזכרון,  "מז) ם    וַיְהִי בּנֶֹה עִיר וַיִּ שֵׁ ם הָעִיר כְּ נוֹ בְּ שֵׁ
 

ית לָחֶ  ,שם 13  .  םבּוֹאָנָה בֵּ
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  טועה  -  בממונו  שלם,  בתורתו   שלם  :שָלֵם שָלֵם שָלֵם שָלֵם )  י"רש  ראה (  שמפרש  מי  וגם.  "(בראשית ד, יז)  חֲנוֹךְ 
  שנתן   דורון  מיעוט  בשביל  וכי?  צורך  מה  וגם,  כך   לדבר  המקרא  דרך  שאין,  הפשט  לפי  הוא

  ?כן לכתוב הוצרך לעשו
  

דֶ לג יט  ָ    החֶלְקַת הַשּׂ

  
דֵהבִּ בִּ בִּ בִּ וּבִעֵר  ה יעשה במקרא  מ  א ידעתיל  .א"הא"הא"הא"ה דֵהשְׂ דֵהשְׂ דֵהשְׂ דֵהוּ מֵיטַב    ראַחֵ   שְׂ דֵהוּ שָׂ דֵהוּ שָׂ דֵהוּ שָׂ ם  שָׂ לֵּ רְמוֹ יְשַׁ . (שמות כב, ד)  וּמֵיטַב כַּ

כר 'חלקת  לא מוזב)  (ירמי' לגם בשדה שירמיהו קנה מחנמאל דודו  מדובר בארצות שלמות?  
  אלא שדה סתם.   'השדה

כֶ י  אֲבִ  נראה יותר אבי    .א"ה א"ה א"ה א"ה    םשְׁ
ן חֲ  עשה דינההאיש ששמו שכם המזוהה בהמשך במ  כֶם בֶּ     .רמוֹ שְׁ

יטָ    כבשות נקבות.  .א"הא"הא"הא"ה  הקְשִׂ
  

    םנִמֹּלִילד כב 

  
עַ לנו שהסביל האמיתי של הקל הוא  הוזכר אצ  .א"הא"הא"הא"ה ה   ,ל פֻּ מָּ תּוֹ   ררררקֻבַּ קֻבַּ קֻבַּ קֻבַּ שָׁ רָה אִשְׁ (בראשית   אַבְרָהָם וְשָׂ

ל  רזה שנפעל הוא כמו התפע . אבל מכאן ועד ההכ(בראשית יח, ד)  נָא מְעַט מַיִם  חחחחיֻקַּ יֻקַּ יֻקַּ יֻקַּ   ל הֻפְעַ או    כה, י) 
י בֵיתוֹ יְלִיד  וְכָל ה שמפנה אליה למשלמִילָ רחוקה. איך יפרש בכל פרשה הדרך  –בלשוננו       אַנְשֵׁ

ן נֵכָר סֶף מֵאֵת בֶּ יִת וּמִקְנַת כֶּ   ?14י יום עבדים בנ ,מלו את עצמם? מי (בראשית יז, כז) אִתּוֹ  נִמֹּלוּ נִמֹּלוּ נִמֹּלוּ נִמֹּלוּ     בָּ
תוּ כמו    י פעול נובינ  ,בכלל , אבל  לבינוני שאינה נחשבת פועלהיות סביל רק לצורת ה   יכול  בכָּ

  סביר את שיטתו.  בתחילת ספר זה הוא מ  .לא לעבר ועתיד

 

  

  
  כאן הוא מודה ש'רק לפעמים משמש (הנפעל) כסביל של הקל, ולא תמיד'  

  אבל דווקא מילה הנעשית לקטנים ועבדים על כורחם, בה נפעל ימול או נימולו הם סביל ממש.  
  

חַ ד  לה     ההָאֵלָ ת תַּ

     

 

 (כמובן אם אין סכנה במילה המוקדמת).   יהיהיהיהביום הקניביום הקניביום הקניביום הקנינוי גם אם נולד היום נימול מודעת זאת שעבד ק 14
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    ] הנִגְלָ צ"ל [  נִגְלוּ אֵלָיו הָאֱלהִֹיםלה ז 
חֲוָ משום הא לא איריא. הצורה השלמה היא  אי    .א"הא"הא"הא"ה תַּ חֲוֶ ה,  הִשְׁ תַּ חוּ .  היִשְׁ תַּ שְׁ היא צורה מקוצרת    וַיִּ

  של היחיד.  
  
הכו  ול נֵי דִישָׁ  וְאֵלֶּ ן וְיִתְרָן וּכְרָ  ןבְּ בָּ ן וְאֶשְׁ    ןחֶמְדָּ

  
  ת וְרִיפַ   ו)א,,(דברי הימים א  ת וְדִיפַ   ,בין דיפת ובין ריפת  ייש שינו  ם! הגע עצמך,נשתקעו הדברי  .א"הא"הא"הא"ה

מַ ובנשי עשו    .(בראשית י, ג) שְׂ מַ בָּ שְׂ מַ בָּ שְׂ מַ בָּ שְׂ ת אֵילןֹ        ת ת ת ת בָּ ת אֵילןֹבַּ ת אֵילןֹבַּ ת אֵילןֹבַּ י  בַּ ת אֵילוֹ   לד)(בראשית כו,    הַחִתִּ ת אֵילוֹ עָדָה בַּ ת אֵילוֹ עָדָה בַּ ת אֵילוֹ עָדָה בַּ י  ןןןןעָדָה בַּ  מָחֲלַת מָחֲלַת מָחֲלַת מָחֲלַת ;  (בראשית לו, ב)  הַחִתִּ
מָעֵא  ת יִשְׁ מָעֵא בַּ ת יִשְׁ מָעֵא בַּ ת יִשְׁ מָעֵא בַּ ת יִשְׁ שְׂ   (בראשית כח, ט)  ל ל ל ל בַּ שְׂ בָּ שְׂ בָּ שְׂ בָּ מָעֵא בָּ ת יִשְׁ מָעֵא מַת בַּ ת יִשְׁ מָעֵא מַת בַּ ת יִשְׁ מָעֵא מַת בַּ ת יִשְׁ   ם?  . היעלה על הדעת להשוות את קריאת(בראשית לו, ג)  ללללמַת בַּ

נפח.  .  .  .  מתבהברה מוטע(קטן)  לא יתכן קמץ חטוף   נפחע"כ מדברי אברהם  נפחע"כ מדברי אברהם  נפחע"כ מדברי אברהם  דקדוק  דקדוק  דקדוק  דקדוק          , , , , והערותיי עליו והערותיי עליו והערותיי עליו והערותיי עליו         ע"כ מדברי אברהם 
  . בהשמטת הפרשנותבהשמטת הפרשנותבהשמטת הפרשנותבהשמטת הפרשנות

  
בדמי  חדש מהשנה: לע"נ האברך הצעיר ברוך שמעון בן חיים מאיר שנפ'    הרב יהודה גנוט נר"ו.  לב ד

את המשפחה   אחרי שהתייסר שנתיים ימים, הותיר אחריו אלמנה ושני צאצאים, המקום ינחם  23  מיו בגילי
  בתושאצוויל"ע. 

  שליחים שליחים שליחים שליחים ות על  . לשון אזגדין מופיע בכמה מקומ15שליחים שליחים שליחים שליחים פי'  מתרגם אזגדין.  מתרגם אזגדין.  מתרגם אזגדין.  מתרגם אזגדין.          םמַלְאָכִי
ה מַלְאָכִיבשר ודם ( לַח מֹשֶׁ שְׁ (תרגום   מרגלים מרגלים מרגלים מרגלים , ועוד) או  לי יג, יז)(מש  םי וְצִיר אֱמוּנִ ,  (במדבר כ, יד)  םוַיִּ

כוֹ תִבְכֶּ איכה עה"פ   מַתְלָא אוֹמֵר בַּחֲקַל דְּאִית בָּהּ  [ומעניין לציין לב"ר (עד ב)  , ועוד),  א, ב)(  הבָּ

, ופי' שם המפ' או מרגלים או גלים ועיים שיתכן (מקביל לברכות ח:)   לָא תֵימַר מִלָּה דְמִסְטִירִין  יןרִ אִזְגָּ 
  . ]16ין, ותמה עליו מגיהו והלא אין אלו חרוזים דדדדשם בני אדם, ובפי' מהרז"ו הגיה אזג תתרים שמס

במושכל ראשון, אונקלוס הכריע שיעקב שלח שליחים בשר ודם ודלא כרש"י שפי' 
וכרח, כי מה איפה  מלאכים ממש (וכן ראיתי בהרבה מן האחרונים), אך לענ"ד אינו מ

מלאכיא! לתרגם?  השניה  דברים אונקלו  17האפשרות  מפרש  אינו  כלל  בדרך  ס 
לתרגם  בחר  וא"כ  מופשטים,  לדברים  מפשוטו  להוציא  שלא  ובודאי  כשמימיים 
בעמימות "שליחים" אין בזה כל הכרעה לכאן או לכאן ויכול להכיל את ב' הדעות  

    במדרש והבוחר יבחר.
  

  גור אריה צור נר"ו  הרב  
ב   ח יַעֲקֹ֤ ב  וַיִּשְׁלַ֨ ח יַעֲקֹ֤ ב  וַיִּשְׁלַ֨ ח יַעֲקֹ֤ ב  וַיִּשְׁלַ֨ ח יַעֲקֹ֤ יו  וַיִּשְׁלַ֨ יו  מַלְאָכִים֙ לְפָנָ֔ יו  מַלְאָכִים֙ לְפָנָ֔ יו  מַלְאָכִים֙ לְפָנָ֔ יו אַ֥ - - - - ל ל ל ל אֶ אֶ אֶ אֶ מַלְאָכִים֙ לְפָנָ֔ ו אָחִ֑ יו אַ֥ עֵשָׂ֖ ו אָחִ֑ יו אַ֥ עֵשָׂ֖ ו אָחִ֑ יו אַ֥ עֵשָׂ֖ ו אָחִ֑ ה אֱדֽוֹםעֵשָׂ֖ יר שְׂדֵ֥ ה אֱדֽוֹםרְצָה שֵׂעִ֖ יר שְׂדֵ֥ ה אֱדֽוֹםרְצָה שֵׂעִ֖ יר שְׂדֵ֥ ה אֱדֽוֹםרְצָה שֵׂעִ֖ יר שְׂדֵ֥     רְצָה שֵׂעִ֖

, ואז לומר  למלאכים לפניוויקרא יעקב  יש לשאול, היה לו קודם לומר    לכאורה
ו   ו  וַיְצַ֤ ו  וַיְצַ֤ ו  וַיְצַ֤ רוַיְצַ֤ לֵאמֹ֔ ראֹתָם֙  לֵאמֹ֔ ראֹתָם֙  לֵאמֹ֔ ראֹתָם֙  לֵאמֹ֔ ח ואז לומר  וגו',    אֹתָם֙  ח וַיִּשְׁלַ֨ ח וַיִּשְׁלַ֨ ח וַיִּשְׁלַ֨ ב ומה הוא זה שברישא אמר    .וגו'  וַיִּשְׁלַ֨ יַעֲקֹ֤ ח  ב וַיִּשְׁלַ֨ יַעֲקֹ֤ ח  ב וַיִּשְׁלַ֨ יַעֲקֹ֤ ח  ב וַיִּשְׁלַ֨ יַעֲקֹ֤ ח    וַיִּשְׁלַ֨

ו אֹתָם֙ והדר אמר  ו אֹתָם֙ וַיְצַ֤ ו אֹתָם֙ וַיְצַ֤ ו אֹתָם֙ וַיְצַ֤   . וַיְצַ֤
  

 
פה,  -בעלהוא התורה ש  תלמודתלמודתלמודתלמודה  הגיע הזמן להתנער ממלה זו!.  א"הא"הא"הא"ה[   המילה. בש"ס  זוהי הגייתה הנכונה של   15
דפיסו בהחלפת  גזרו עליו כליה, ואחרי השתדלות ושוחד מרובים הסכימו ברוב רעתם להתיר לה  נאי ישראלווש

חים כמו שלוחו  ווווהגי' לפעמים של ]  ס, או לימוד או גמ', היעלה על הדעת להמשיך ולהתחנף אליהם?בש"  תלמודתלמודתלמודתלמוד
ים  כדו' וכן תרגם אונקלוס  ו בציווי ושהוא בעל כרחו א   של אדם כמותו, ובאמת יש חילוק בין שליח לשלוח  וְהָאֲנָשִׁ

חוּ  לְּ יתוֹ אתפטרו,  -  (בראשית מד, ג)  שֻׁ חָהּ מִבֵּ לְּ של אדם    שליחו שליחו שליחו שליחו   ויפטרינה. על כן מורה ובא אאמו"ר לגרוס ולומר  -(דברים כד, א)  וְשִׁ
עַ מפיעל (מקובל שהוא מבניין  יש לחלק בין משולח ובין שלוח. משולח בא    .א"הא"הא"הא"ה  וכככה"ג.  כמותו ל, אבל לא פֻּ
לוּחַ  לכ"ע)   הוא סביל בינוני של קל)  ז"ל (לדעת אברהם נפחקל בניין  הוא בינוני פעול של שָׁ

   .טרם נהגה בזמן המדרששל חריזה זים במדרש? שיטה אומנותית זו מי מצפה לחרו. א"הא"הא"הא"ה 16
  הוא צורת רבים ביידוע, עדיף: מלאכין.   אהסיום יָ  .א"הא"הא"הא"ה 17
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בכח היראת  בג' עולמות    יעקב  , ששלטלויצאבהקדמה    קראבלעומקו של מ  עי'ו
   עולם המלאכים. שלט בו הוא  אשרשמים אשר לו, ואחד מהעולמות 

   היתה שליטתו בהם. כיצדבא להודיענו וכאן 
ומאחר   עוֹר עוֹלָתוֹ,כאדם המפשיט את    עקבואת גשמיותו דרך    יעקב  שהפשיט

  .כיםבעולם המלאשנפשט מגשמיותו, ראוי הוא לשלוט 
לַ לכן אמר   שְׁ לַ וַיִּ שְׁ לַ וַיִּ שְׁ לַ וַיִּ שְׁ י   שכן התרגום בארמית של . בבבביַעֲקֹ יַעֲקֹ יַעֲקֹ יַעֲקֹ         ח ח ח ח וַיִּ י וְהִפְשִׁ י וְהִפְשִׁ י וְהִפְשִׁ לַחהוא    טטטטוְהִפְשִׁ    .  וְיַשְׁ

יטעל הפסוק  בתרגום אונקלוסשמצינו  וכמו יטוְהִפְשִׁ יטוְהִפְשִׁ יטוְהִפְשִׁ ח אֹתָהּ לִנְתָחֶיהָ  וְהִפְשִׁ (ויקרא א,  אֶת הָעֹלָה וְנִתַּ

לַח ו) טעל הפסוק  שת צו בפר וכן  .אלְאֶבְרַהָ ג יָתַהּ יָת עֲלָתָא וִיפַלֵּ  וְיַשְׁ טוּפָשַׁ טוּפָשַׁ טוּפָשַׁ גָדָיו   וּפָשַׁ אֶת בְּ
אֲחֵרִי גָדִים  בְּ ד)  םוְלָבַשׁ  ו,  אונקלוס    (ויקרא  לַחתרגם  ין   וְיַשְׁ לְבוּשִׁ שׁ  וְיִלְבַּ לְבוּשׁוֹהִי  יָת 

  .  אָחֳרָנִין
ברישא    וזה בשכתב  יַעֲקֹ֤ ח  בוַיִּשְׁלַ֨ יַעֲקֹ֤ ח  בוַיִּשְׁלַ֨ יַעֲקֹ֤ ח  בוַיִּשְׁלַ֨ יַעֲקֹ֤ ח  התיצבו        . . . . וַיִּשְׁלַ֨ בעולמם,  שולט  יו        ובעודו  לְפָנָ֔ יומַלְאָכִים֙  לְפָנָ֔ יומַלְאָכִים֙  לְפָנָ֔ יומַלְאָכִים֙  לְפָנָ֔         . . . . מַלְאָכִים֙ 

ברו  רו  רו  רו  וכאומוכאומוכאומוכאומ יַעֲקֹ֤ ח  לַ֨ שְׁ בוַיִּ יַעֲקֹ֤ ח  לַ֨ שְׁ בוַיִּ יַעֲקֹ֤ ח  לַ֨ שְׁ בוַיִּ יַעֲקֹ֤ ח  לַ֨ שְׁ והנה    וַיִּ יו[גשמיותו]  לְפָנָ֔ להם  מַלְאָכִים֙  יאמר  ועתה    יעד . 
ה אֱדֽוֹם - - - - אֶל אֶל אֶל אֶל שליחותם:   יר שְׂדֵ֥ רְצָה שֵׂעִ֖ יו אַ֥ ו אָחִ֑ ה אֱדֽוֹם עֵשָׂ֖ יר שְׂדֵ֥ רְצָה שֵׂעִ֖ יו אַ֥ ו אָחִ֑ ה אֱדֽוֹם עֵשָׂ֖ יר שְׂדֵ֥ רְצָה שֵׂעִ֖ יו אַ֥ ו אָחִ֑ ה אֱדֽוֹם עֵשָׂ֖ יר שְׂדֵ֥ רְצָה שֵׂעִ֖ יו אַ֥ ו אָחִ֑ שליחותם:   תכלית  יאמר להם  ועתה.  עֵשָׂ֖

ר ו אֹתָם֙ לֵאמֹ֔ ה אָמַר֙ עַבְדְּ   :וַיְצַ֤ ו כֹּ֤ י לְעֵשָׂ֑ אדנִֹ֖ אמְר֔וּן לַֽ ֹֽ ה ת ב עִםכֹּ֣ ר עַד לָבָ֣ -֣+ יַֽעֲקֹ֔ אֵחַ֖ רְתִּי וָֽ תָּה:-ן גַּ֔  יְהִי עָֽ - וַֽ
חֲמ֔וֹר  שׁוֹר  לִי֙  אן  וַֽ ֹ֖ בֶד  צ ה  וְעֶ֣ אֶשְׁלְחָה֙   וְשִׁפְחָ֑ אֶשְׁלְחָה֙ וָֽ אֶשְׁלְחָה֙ וָֽ אֶשְׁלְחָה֙ וָֽ י לִמְצאֹ  וָֽ אדנִֹ֔ יד לַֽ י+-לְהַגִּ֣ ן בְּעֵינֶֽ אֶשְׁלְחָה֙   ובאומרו.  חֵ֖ אֶשְׁלְחָה֙ וָֽ אֶשְׁלְחָה֙ וָֽ אֶשְׁלְחָה֙ וָֽ בזה    וָֽ

ולכן   שליחותם.  אֶשְׁלְחָה֙ מתחילה  אֶשְׁלְחָה֙ וָֽ אֶשְׁלְחָה֙ וָֽ אֶשְׁלְחָה֙ וָֽ בפש  וָֽ כנפיהם טא,  מוטעמת  את  שפושטים 
יתִי בֶחָז֤וֹן בַּתְּחִלָּה֙    :[ט, כא']אמר בדניאל:  כנ ל אֲשֶׁר֩ רָאִ֨ ישׁ גַּבְרִיאֵ֡ ה וְהָאִ֣ ר בַּתְּפִלָּ֑ י מְדַבֵּ֖ ף  וְע֛וֹד אֲנִ֥ ף  מֻעָ֣ ף  מֻעָ֣ ף  מֻעָ֣ מֻעָ֣

ף ףבִּיעָ֔ ףבִּיעָ֔ ףבִּיעָ֔ מִנְחַת  בִּיעָ֔ ת  כְּעֵ֖ י  אֵלַ֔ רֶב- נֹגֵ֣עַ  רש''י:  עָֽ ופירש  ביעף.  ביעףמועף  ביעףמועף  ביעףמועף  בפריחה    . מועף  אלי  מועף  היה 
  . ובטיסה

לומר יש  הטעמים,    ועוד  דרך  אֶשְׁלְחָה֙ על  אֶשְׁלְחָה֙ וָֽ אֶשְׁלְחָה֙ וָֽ אֶשְׁלְחָה֙ וָֽ על    וָֽ כנ''ל  לרמוז  בפשטא,  מוטעמת 
אֶשְׁלְחָה֙ מן הגשמיות באומרו  ההפשטה אֶשְׁלְחָה֙ וָֽ אֶשְׁלְחָה֙ וָֽ אֶשְׁלְחָה֙ וָֽ   . וָֽ

אֶשְׁלְחָה֙ שבאומרו  ועוד יש לומר אֶשְׁלְחָה֙ וָֽ אֶשְׁלְחָה֙ וָֽ אֶשְׁלְחָה֙ וָֽ לו בזה שעתיד הוא לשלוח מן הבהמה   מקדים  וָֽ
 יְהִישאמר לו:  כפי  הבקר והצאן   אן וְעֶ֣ לִי֙  -וַֽ ֹ֖ חֲמ֔וֹר צ אן וְעֶ֣ שׁוֹר וַֽ ֹ֖ חֲמ֔וֹר צ אן וְעֶ֣ שׁוֹר וַֽ ֹ֖ חֲמ֔וֹר צ אן וְעֶ֣ שׁוֹר וַֽ ֹ֖ חֲמ֔וֹר צ השׁוֹר וַֽ הבֶד וְשִׁפְחָ֑ הבֶד וְשִׁפְחָ֑ הבֶד וְשִׁפְחָ֑ אֶשְׁלְחָה֙   בֶד וְשִׁפְחָ֑ אֶשְׁלְחָה֙ וָֽ אֶשְׁלְחָה֙ וָֽ אֶשְׁלְחָה֙ וָֽ וכל זאת כדי    וָֽ

י אדנִֹ֔ יד לַֽ י+- - - - לִמְצאֹ לִמְצאֹ לִמְצאֹ לִמְצאֹ שרצוני  לְהַגִּ֣ ן בְּעֵינֶֽ י+חֵ֖ ן בְּעֵינֶֽ י+חֵ֖ ן בְּעֵינֶֽ י+חֵ֖ ן בְּעֵינֶֽ   . חֵ֖
  : החיים הק'-אורכפירושו של ועוד יש לומר 

ובמקום שהם שמה אשר על כן בחר לשלוח המלאכים שלא יצטרכו להליכה  
והם עושים    פניולהם עודם עומדים    ,כי כל העולם כארבע אמותם  יעשו שליחותם

, ולזה  ארצה שעירארצה שעירארצה שעירארצה שעירהגם שהוא במקום רחוק, והוא אומרו    אל עשו אחיושליחותם  
אלא יחזרו פניהם וידברו עם עשו ובמעמדם  לא אמר לארץ כי לא יצטרכו ללכת  

  עכ''ל.   והבן. יעמודו ויחזרו לו התשובה
המלאכים,    פירוש: אצל  אמות  כארבע  העולם  כל  גב    ובהיות בהיות  שאין 

ם ומכל צד יֵרָאוּ פניהם, ככתוב:    למלאכים בָּ לֶכְתָּ כלומר לֹא יֵרָאֵה גַּ בּוּ בְּ לֶכְתָּ לאֹ יִסַּ בּוּ בְּ לֶכְתָּ לאֹ יִסַּ בּוּ בְּ לֶכְתָּ לאֹ יִסַּ בּוּ בְּ (יחזקאל  (יחזקאל  (יחזקאל  (יחזקאל          ם ם ם ם לאֹ יִסַּ

ובעוד יעקב  לפני יעקב,    גםבעודם עומדים לפני עשו, עומדים הם  לכן,  ,  י, יא)י, יא)י, יא)י, יא)
מדבר אליהם מדברים הם לעשו ובעוד מדברים הם לעשו מחזירים הם תשובה 

  ליעקב. 
בשנאמר  ה יעקב שולחם,  בתחיל  ואשר על כן, ח יַעֲקֹ֤ בוַיִּשְׁלַ֨ ח יַעֲקֹ֤ בוַיִּשְׁלַ֨ ח יַעֲקֹ֤ בוַיִּשְׁלַ֨ ח יַעֲקֹ֤ ובעודם לפני עשו אומר   וַיִּשְׁלַ֨

ו, שנאמר  להם מה לומר לו י לְעֵשָׂ֑ אדנִֹ֖ אמְר֔וּן לַֽ ֹֽ ה ת ר כֹּ֣ ו אֹתָם֙ לֵאמֹ֔ ווַיְצַ֤ י לְעֵשָׂ֑ אדנִֹ֖ אמְר֔וּן לַֽ ֹֽ ה ת ר כֹּ֣ ו אֹתָם֙ לֵאמֹ֔ ווַיְצַ֤ י לְעֵשָׂ֑ אדנִֹ֖ אמְר֔וּן לַֽ ֹֽ ה ת ר כֹּ֣ ו אֹתָם֙ לֵאמֹ֔ ווַיְצַ֤ י לְעֵשָׂ֑ אדנִֹ֖ אמְר֔וּן לַֽ ֹֽ ה ת ר כֹּ֣ ו אֹתָם֙ לֵאמֹ֔ ה אָ   וַיְצַ֤ ב  כֹּ֤ מַר֙ עַבְדְּ֣+ יַֽעֲקֹ֔
ר עַד -עִם אֵחַ֖ רְתִּי וָֽ ן גַּ֔ תָּה-לָבָ֣  יְהִי  עָֽ חֲמ֔וֹר-וַֽ ה  לִי֙ שׁוֹר וַֽ בֶד וְשִׁפְחָ֑ אן וְעֶ֣ ֹ֖ ומוסיף על שליחותו ואומר  ,  צ

י לִמְצאֹ למלאכים בעודם לפני עשו: אדנִֹ֔ יד לַֽ אֶשְׁלְחָה֙ לְהַגִּ֣ י+-וָֽ ן בְּעֵינֶֽ   .חֵ֖
ליתן  ועוד   אֶשְׁלְחָה֙  באומרו:    טעםיש  יוָֽ אדנִֹ֔ לַֽ יד  י+-לִמְצאֹ  לְהַגִּ֣ בְּעֵינֶֽ ן  ישתמש  ,  חֵ֖ מדוע 

ידים,  קשה כגיבמילה   אדנִֹ֔ יד לַֽ ילְהַגִּ֣ אדנִֹ֔ יד לַֽ ילְהַגִּ֣ אדנִֹ֔ יד לַֽ ילְהַגִּ֣ אדנִֹ֔ יד לַֽ   לומר ויש  לאדני.    לומרולא באמירה רכה כמו    ,לְהַגִּ֣
שרמז לו בזה, שאמנם פניו לשלום, אך אם יש צורך בכך אינו מהסס להילחם,  

י . וזה שאמר  לא אדוני ולהגיד אדנִֹ֔ יד לַֽ י לְהַגִּ֣ אדנִֹ֔ יד לַֽ י לְהַגִּ֣ אדנִֹ֔ יד לַֽ י לְהַגִּ֣ אדנִֹ֔ יד לַֽ יד וכאומרו לְהַגִּ֣ ידלְהַגִּ֣ ידלְהַגִּ֣ ידלְהַגִּ֣ י א א א א   אל  לְהַגִּ֣ י דנִֹ֔ י דנִֹ֔ י דנִֹ֔   .  דנִֹ֔
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ן-לִמְצאֹמדוע אמר  יש ליתן טעם    ועוד י+  חֵ֖ י+בְּעֵינֶֽ י+בְּעֵינֶֽ י+בְּעֵינֶֽ ולא אמר למצוא חן    .נוכחבלשון  .   בְּעֵינֶֽ
ידוָ וָ וָ וָ   כפי שאמר ברישא  אדוני  בעיני   ידאֶשְׁלְחָה֙ לְהַגִּ֣ ידאֶשְׁלְחָה֙ לְהַגִּ֣ ידאֶשְׁלְחָה֙ לְהַגִּ֣ י  אֶשְׁלְחָה֙ לְהַגִּ֣ אדֹנִ֔ ראה על  מ  אדוניכי     וי"ל.  לַֽ
רוצה  ריחוק ויעקב  אמר בהתקרבותתהיה    חןשהמציאת  .  חן  במציאת  לכן   .  

יד. בעיניך אֶשְׁלְחָה֙ לְהַגִּ֣ י  וָֽ אדנִֹ֔ ילַֽ אדנִֹ֔ ילַֽ אדנִֹ֔ ילַֽ אדנִֹ֔ ן-לִמְצאֹ לַֽ י+בְּעֵ בְּעֵ בְּעֵ בְּעֵ   חֵ֖ י+ינֶֽ י+ינֶֽ י+ינֶֽ   .  ינֶֽ
דרך   באומרו  רָמַ רמז    הרמז,ועל  לו,  י+ ז  י+ בְּעֵינֶֽ י+ בְּעֵינֶֽ י+ בְּעֵינֶֽ בדרך של  בְּעֵינֶֽ עמי  לא תתנהג  . שאם 

י  התקרבות, אנהג עמך בדרך של ריחוק. ככתוב, עֵינֶיךָ תַבִּ רְאֶ ט  רַק בְּ עִים תִּ מַת רְשָׁ לֻּ רְאֶ וְשִׁ עִים תִּ מַת רְשָׁ לֻּ רְאֶ וְשִׁ עִים תִּ מַת רְשָׁ לֻּ רְאֶ וְשִׁ עִים תִּ מַת רְשָׁ לֻּ         ה ה ה ה וְשִׁ
  בעיניך תראה מפלתך.   ....(תהלים צא, ח) (תהלים צא, ח) (תהלים צא, ח) (תהלים צא, ח) 

 להגיד ציונו ה' עליו,  אשר    גיד הנשה.    עניינירמז לו בזה כל    על דרך הרמז,ועוד  
  ך כי רק בו הצליח השר של  .הוא חלקך מכל עמלךהזה, גיד הנשה,    הגידכי  

ואשר מן הבשר, שלא תהיה   לגעת.  גיד הנשה  בני ישראל את  ינקרו  כן  על 
וכאומרו:    קליפת הטומאה עליו.  יד של עשו  לְהַגִּ֣ אֶשְׁלְחָה֙  יד וָֽ לְהַגִּ֣ אֶשְׁלְחָה֙  יד וָֽ לְהַגִּ֣ אֶשְׁלְחָה֙  יד וָֽ לְהַגִּ֣ אֶשְׁלְחָה֙  . ואשלחה לשון הפשטה וָֽ

לְחָהוָ וָ וָ וָ   וכאומרו:כנ''ל,   לְחָהאֶשְׁ לְחָהאֶשְׁ לְחָהאֶשְׁ לגיד הנשה, ואפשיטה את גיד הנשה מן הבשר, ואתן    אֶשְׁ
י אדֹנִ֔ יעקב:     את  לַֽ וזה שאמר  הגיד.  הוא  י וָֽ וָֽ וָֽ וָֽ חלקו  אדנִֹ֔ לַֽ יד  לְהַגִּ֣ י אֶשְׁלְחָה֙  אדנִֹ֔ לַֽ יד  לְהַגִּ֣ י אֶשְׁלְחָה֙  אדנִֹ֔ לַֽ יד  לְהַגִּ֣ י אֶשְׁלְחָה֙  אדנִֹ֔ לַֽ יד  לְהַגִּ֣ דרך  אֶשְׁלְחָה֙  ועל   .

אֶשְׁלְחָה֙ הטעמים,  אֶשְׁלְחָה֙ וָֽ אֶשְׁלְחָה֙ וָֽ אֶשְׁלְחָה֙ וָֽ יבפשטא, והוא קצת הפסקה מן   וָֽ אדנִֹ֔ יד לַֽ ילְהַגִּ֣ אדנִֹ֔ יד לַֽ ילְהַגִּ֣ אדנִֹ֔ יד לַֽ ילְהַגִּ֣ אדנִֹ֔ יד לַֽ אֶשְׁלְחָה֙ וכאומרו:  . לְהַגִּ֣ אֶשְׁלְחָה֙ וָֽ אֶשְׁלְחָה֙ וָֽ אֶשְׁלְחָה֙ וָֽ         וָֽ
יד ידלְהַגִּ֣ ידלְהַגִּ֣ ידלְהַגִּ֣ י  - ידהַגִּ וְ , לְהַגִּ֣ אדנִֹ֔ י לַֽ אדנִֹ֔ י לַֽ אדנִֹ֔ י לַֽ אדנִֹ֔     ! לַֽ

  
  הרב מנחם ולדר יועץ חינוכי  לג ב 

  אבסולוטי?-האם כוונתה היא "אחרון"  מה מבטאת אצלינו מילת "אחרון"?

פרשת וישלח אנו מוצאים שיעקב סידר את משפחתו לקראת   -בפרשתינו    ובכן

וילדיה אחרונים" אבל מיד לאחר מכן ממשיך    המפגש עם עשיו באופן ש"לאה 

" של לאה היו רחל וילדיה אחרונים" וזה מגלה לנו שה"אחרונים הכתוב ואומר ואת

למי שהיו לפניהם שמשמעותו "אחרי" ולא אחרונים ממש שהרי   יחסית  רק אחרונים

  רחל וילדיה. לאחריהם היו

אופן מקורו הוא מחומש שמות שם נאמר על מופת המטה שנהפך לנחש ועל    בכל

מְעוּ לְקֹל  נאמר שם "  -שנהפכה למצורעת,    מופת היד וְהָיָה אִם לאֹ יַאֲמִינוּ לָךְ וְלאֹ יִשְׁ
יַאֲמִינוּ    אוְהָיָה אִם לֹ "!! וממשיך מיד ואומר  (שמות ד, ח)  הָאֹת הָרִאשׁוֹן וְהֶאֱמִינוּ לְקֹל הָאֹת הָאַחֲרוֹן

נֵי הָ  ם לִשְׁ ר  גַּ יִם אֲשֶׁ ה וְהָיוּ הַמַּ שָׁ בָּ פַכְתָּ הַיַּ ימֵי הַיְאֹר וְשָׁ מְעוּן לְקֹלֶךָ וְלָקַחְתָּ מִמֵּ ה וְלאֹ יִשְׁ אֹתוֹת הָאֵלֶּ
ת שֶׁ בָּ יַּ ח מִן הַיְאֹר וְהָיוּ לְדָם בַּ קַּ   .  (שמות ד, ט) תִּ

 -משמע מכאן שמילת "אחרון" אין כוונתה אחרון ממש אלא אחרון יחסי לראשון 

אם כן מתברר לנו שמילת "אחרון" במקרא, היא יחסית   דהיינו במשמעות "אחרי".

  ולא אבסולוטית. 

ם  על המילים "   )18ון מוילנההגא(בפרפראה מעניינת שאמר על זה    ונסיים וְהָיָה הַדָּ
י תִּ ה לאחר מופת  ת הדם (שהיאוש  )הגאון (מסביר    -"  יב, יג)(שמות    םלָכֶם לְאֹת עַל הַבָּ

דהיינו על שתי בתי    -לנו לאות ולסימן על הבתים    היהיהנחש והיד המצורעת)  

אחרון ממש ויהיה לנו בעזרת ה' בית מקדש שלישי    שכוונת אחרון אינו  -המקדש

   הוא יחסי ולא אבסולוטי -כיחה שאחרוןשהו ת הדםאובמהירה בימינו וכמו 

  שבת שלום ומבורך

    מנחם ולדר.

 

 

גם אצלנו וגם בספר שמות אין שום אזכור למעשה זה. לי זה זכור בשם החתם סופר '  בספר 'חומש הגר"א.  א"הא"הא"הא"ה  18
ני דרשות של 'מגידים' שמצטטים מהזכרון 'בערך' ואין להם אחריות על הסיפורים  דרשה זו מתאימה לכל מי.  ז"ל

        כל שכן....חס לחז"ל ו ושבפיהם, גם על המי 



10 

 

בהרב עמרם אייזנשטיין נר"ו  ב  -לג א א יַֽעֲקֹ֜ יו  וַיִּשָּׂ֨ א  וַיַּרְא֙   עֵינָ֗ ו בָּ֔ ע מֵא֖וֹת  וְעִמּ֕וֹ  וְהִנֵּה֣ עֵשָׂ֣ ישׁ   אַרְבַּ֥  אִ֑
אֶת ים-וַיַּחַ֣ץ  ל-וְעַל  אָה֙ לֵ -עַל  הַיְלָדִ֗ ל  רָחֵ֔ הַשְּׁפָחֽוֹת  וְעַ֖ י  אֶת :שְׁתֵּ֥ ן-וְאֶת  הַשְּׁפָח֛וֹת-וַיָּ֧שֶׂם  אשׁנָֹ֑ה  יַלְדֵיהֶ֖  רִֽ

ילָדֶ֨ -וְאֶת ה וִֽ ים יהָ֙ לֵאָ֤ חֲרנִֹ֔ ל וְאֶת-וְאֶת אַֽ ף-רָחֵ֥ ים יוֹסֵ֖ חֲרנִֹֽ   :אַֽ
את  בלהה וילדיה ואת  , ולא כתוב ''ילדיהן   ואתאת השפחות  'כתוב    מזה שבפסוק בהנה  

מחולקים ש'דן ונפתלי' עם בלהה, ו  שפחות לא היני הזלפה וילדיה'. משמע לכאורה שב
וכן משמע    דן נפתלי גד ואשר.  עםביחד  אלא בלהה וזלפה היו    ,זלפהעם  ו'גד ואשר'  

... ובאהל שתי האמהות, דכיון שכתוב 'אוהל' לשון יחיד,  ויבא לבןלעיל לא לג שכתוב:  
  משמע שהיה אוהל אחד לשתיהן.  

שזה .  אמותיהם'  על'ויחץ את הילדים  בקיצור  לא כתוב  בפסוק א  למה  ולפי זה מיושב  
בני השפחות היו עם שתי   תארבעכל  שבני השפחות לא היו עם אמותיהם, אלא  מחמת  

  השפחות. 
  

  עדיין אינו מוכרע?   'כשמעם'
י  ז}-לד{ אוּ מִן        וּבְנֵ֨ ב בָּ֤ ם  הַשָּׂדֶה֙ -יַֽעֲקֹ֜ ים  וַיִּתְעַצְּבוּ֙   כְּשָׁמְעָ֔ אֲנָשִׁ֔ ם  הָֽ חַר לָהֶ֖ ד  וַיִּ֥ ה-כִּי  מְאֹ֑ ל   נְבָלָ֞ ה בְיִשְׂרָאֵ֗   עָשָׂ֣

ת-אֶת לִשְׁכַּב֙  ב-בַּֽ ן יַֽעֲקֹ֔ ה וְכֵ֖ א יֵֽעָשֶֽׂ ֹ֥   :ל
קו את תחילת הפסוק כך: בחצי  חיליוצא ש  לפי גירסא זו שמופיעה בכתה"י המוסמכים,

נכתב בחצי    'כשמעם'  -  שהם באו הזמן  את עצם ביאתם מן השדה, ו  הראשון כתוב
  . הוא לכאורה שלא כדרך הטעמיםו .השני
םעד ותב לקטע להבין. כנראה כוונת הכ . אני מתקשה א"הא"הא"הא"ה יוטעם    םעָ מְ שָׁ כְּ . והוא מצפה שכְּשָׁמְעָ֔

טעמים כדי להסכים עמו, כי  אינני בקי דיי במשפטי הכדי למשוך אותו לקטע הראשון. . שלישב
שלפנינו.  הפיסוק  הטעמים  לפי  הוא  טעמים    המסתבר  מערכת  להרכיב  מצליח  אינני  ובכלל 
       19תואמת. 
' הוא אחד מהמקראות  כשמעםש'  יש שיטהובמדרש כאן,  בירושלמי (ע"ז פ"ב ה"ז)  והנה ש

  שאין להם הכרע.  
לומר שבפסוק זה לא היה לבעלי המסורה הכרעה כיצד ההטעמה הנכונה. אפשר  א"כ  ו
לא נצטרפה   'כשמעם'כן הם הטעימו בצורה שאינה מוחלטת לצד אחד, ולכן תיבת  ול

. ואף שהטעמים כעת נוטים יותר 'ויתעצבו'', וגם לא נצטרפה עם  באו מן השדהעם '

' שייך לתחילת הפסוק, היינו משום שנאלצו להטעים בצורה כל שהיא, ומ"מ כשמעםש'
  .כפי הצד הזה לגמריזה  מחמת שאין זו הכרעה גמורה, הם לא הטעימו את

דבמקראות   וז"ל: כתב עוד יותר מזה,    (שער ג' סעיף ט"ו)  בשערי אפרים  ויש לציין כי
ת הטעמים הכתובים, ויש שכתוב אתנחתא. מ"מ  וֹ נּ שַׁ שאין להם הכרע, אע"פ שאין לו לְ 

יש לו לקורא שלא לעשות הפסק במקומות אלו, ולא יעשה עצמו מכריע. רק יקרא 
  עכ"ל.  התיבה שלפניה ולאחריה, בתכיפה אחת. והקב"ה יודע הכרעות. תיבה זו, עם

אין זו הכרעה    עלי המסורה לגמרי כמו צד אחד,במקומות שהכריעו ב  לואפינקט שהרי ש
סכת  א במהשערי אפרים תמוהים עד מאוד! והם בסתירה לדברי הריטב"  ידבר.  א"הא"הא"הא"ה  .מוחלטת

חמש מקראות אין להם הכרע. נראה פירושו שאין להן הכרע מלשון דקראי כל היכא יומא  יומא  יומא  יומא  
, דאילו השתא דאיכא פיסוק דקראי והפסק טעמים  דליכא פיסוק דקראי או הפסק טעמים

  ! לעשות הפסק במקומות אלו ויעשה עצמו מכריעלעשות הפסק במקומות אלו ויעשה עצמו מכריעלעשות הפסק במקומות אלו ויעשה עצמו מכריעלעשות הפסק במקומות אלו ויעשה עצמו מכריעולכן על הקורא  .ןנתברר ספיק
  

ם הרב גור אריה צור נר"ו לו ז  י מִקְנֵיהֶֽ ם מִפְּנֵ֖ את אֹתָ֔ רֶץ מְגֽוּרֵיהֶם֙ לָשֵׂ֣ ה אֶ֤ כְלָ֜ א יָֽ ֹ֨ ם וְל י מִקְנֵיהֶֽ ם מִפְּנֵ֖ את אֹתָ֔ רֶץ מְגֽוּרֵיהֶם֙ לָשֵׂ֣ ה אֶ֤ כְלָ֜ א יָֽ ֹ֨ ם וְל י מִקְנֵיהֶֽ ם מִפְּנֵ֖ את אֹתָ֔ רֶץ מְגֽוּרֵיהֶם֙ לָשֵׂ֣ ה אֶ֤ כְלָ֜ א יָֽ ֹ֨ ם וְל י מִקְנֵיהֶֽ ם מִפְּנֵ֖ את אֹתָ֔ רֶץ מְגֽוּרֵיהֶם֙ לָשֵׂ֣ ה אֶ֤ כְלָ֜ א יָֽ ֹ֨   .  וְל
ומהו    ,ותימה  לבהמותיהם,  הצבי  אין מקום בארץ  מקניהםוכי  מפני  מפני  אלא   .
שקדושת הארץ לא יכלה לשאת את רשעת עשו   וקניניהם הרוחניים.  מקניהם מקניהם מקניהם מקניהם 

יוקניניו   הֲמִיִּ של יעקב. וכמובא בויקרא    הרוחנייםיחד עם קניני התורה    םהַבַּ
 

 הבנת הדברים, אבל כאמור אני מתקשה להבינם. יתכן שאני טועה ב 19
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כח'[י"ח א  ],  ֹֽ אֹ -וְל ם  אֲכֶ֖ מַּֽ בְּטַֽ ם  אֶתְכֶ֔ רֶץ֙  הָאָ֨ יא  הּ  תָ קִ֤ אֶת תָ֑ ה  קָאָ֛ ר  אֲשֶׁ֥ אֶת כַּֽ ה  קָאָ֛ ר  אֲשֶׁ֥ אֶת כַּֽ ה  קָאָ֛ ר  אֲשֶׁ֥ אֶת כַּֽ ה  קָאָ֛ ר  אֲשֶׁ֥ ם- - - - כַּֽ לִפְנֵיכֶֽ ר  אֲשֶׁ֥ םהַגּ֖וֹי  לִפְנֵיכֶֽ ר  אֲשֶׁ֥ םהַגּ֖וֹי  לִפְנֵיכֶֽ ר  אֲשֶׁ֥ םהַגּ֖וֹי  לִפְנֵיכֶֽ ר  אֲשֶׁ֥   תרמוז ו.  הַגּ֖וֹי 
    20שהארץ הקיאה אותו. הגוי אשר לפניכם. שהוא לעשוהתורה בזה  

,  עשו וכל הנלווים אליו בלבדחוזר על    כי היה רכושם רבכי היה רכושם רבכי היה רכושם רבכי היה רכושם רבלומר    יששל מקרא  ולעומקו  
א וכל אשר לו,  הו  שהתרברב, ומתוך  ב ב ב ב יֶשׁ לִי רָ יֶשׁ לִי רָ יֶשׁ לִי רָ יֶשׁ לִי רָ וכדברי עשו ליעקב,    ולא אל יעקב.

ובתרגום מפני   מפני מקניהם, את עשו וכל הנלווים אליו  לא יכלה הארץ לשאת אותם
  . גאותהוןגיתיהון. אל תקרא גיתיהון אלא 

וְנִכְרַתָּ    אָחִיךָ   מֵחֲמַס  בהפטרה של פר' וישלח:וזה שנתנבא עובדיה,   ה  בוּשָׁ ךָ  כַסְּ תְּ יַעֲקֹב 
ם , כלומר מפני הבושה הסכים אף להיות  מפני יעקב אחיו  אחרת  ל ארץאשהלך  .  לְעוֹלָֽ

  נאמר . ומה היא הבושה, שרצה לחמוס ממנו ולא עלתה בידו. וכן  לעולםת  נִכְרָ 
ו  )  עובדיה א,ו'( שׂוּ עֵשָׂ ו  אֵיךְ נֶחְפְּ שׂוּ עֵשָׂ ו  אֵיךְ נֶחְפְּ שׂוּ עֵשָׂ ו  אֵיךְ נֶחְפְּ שׂוּ עֵשָׂ נָיו   נִבְעוּ נִבְעוּ נִבְעוּ נִבְעוּ אֵיךְ נֶחְפְּ נָיו מַצְפֻּ נָיו מַצְפֻּ נָיו מַצְפֻּ וצף על    נתגלהפון בתוכו  כל הרע שהיה צ  מַצְפֻּ

ברב תאוותו הסכים לקבל את הדורונות ששלח לו יעקב כדי למלא    , כןש  פניו.
אם לא זכיתי לחמסו, וכאומרו  משלל אחיו.     ליהנותבקצת מן המקצת את תאוותו  

  לפחות אהנה ממתנותיו. 
נָיו        נִבְעוּ נִבְעוּ נִבְעוּ נִבְעוּ , יֵאָמֵר: אל תקרי  ועל דרך הצח נָיומַצְפֻּ נָיומַצְפֻּ נָיומַצְפֻּ '  ר' וקבתוספת  ,  ציפורניו  נִבְקְעוּ אלא    מַצְפֻּ

רֶךְ קָרְ קָרְ קָרְ קָרְ של   דֶּ ביעקב כחזיר הזה שנעץ צפרניו    ציפורניועוץ  שרצה לנ.  (דברים כה, יח)  ךָ בַּ
נָיו         נִבְעוּ נִבְעוּ נִבְעוּ נִבְעוּ ובחומת ירושלים.   נָיו מַצְפֻּ נָיו מַצְפֻּ נָיו מַצְפֻּ נָיול  עותיו ש רעוּ  קְ ונִבְ   מַצְפֻּ נָיומַצְפֻּ נָיומַצְפֻּ נָיומַצְפֻּ פוֹן ל  ש  מַצְפֻּ פוֹן מִצָּ פוֹן מִצָּ פוֹן מִצָּ תַח הָרָעָ   מִצָּ פָּ (ירמיהו    התִּ

    . ומפני יעקב אחיולכן הוליכו הקב''ה אל דרום  א, יד) 
  

    
  

  אנא שלחו את הערותיכם! 
  eliyahule@gmail.com  הכתובת למשלוח:

  הערות מתקבלות גם באנגלית.   
  

הודעה מאתר "לדעת" כאן תוכלו להוריד גליונות פרשת השבוע מדי שבוע (גם גליוננו מופיע  
    http://www.ladaat.info/gilyonot.aspx שם):

  באוצר החכמה בפורום דקדוק ומסורה   ונשמרונשמרונשמרונשמרמאמרנו מופיע 
p=272195#p272195&t=10317&http://forum.otzar.org/forums/viewtopic.php?f=45  

  140390p/?il.co.dirshu.www://http=באתר דרשו   ונשמרונשמרונשמרונשמרמאמרנו מופיע 
  
  

  אם אתה מתעניין 
  בהבטים הלשוניים של התורה 

  (לשון המקרא, המשנה, התלמוד וכו')
  אתה מוזמן להרשם (בחנם)

  לקבלת דוא"ל בנושאים לשוניים 
  com.gmail@franklashonבכתובת: 

   בּוֹא להחכים את עצמך ואת שאר המכותבים  

 

 

או  ק, כי כפשוטו כוונת התורה לכנעני והאמורי, אע"פ שבזמן כתיבת התורה עדיין לו הו'ותרמוז' דייק לומר    .א"הא"הא"הא"ה  20
     מתוכה. 


